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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI PRI REALIZÁCII VÝSTAVY 

uzatvorená v zmysle ustanovenia § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 

predpisov medzi: 

 

 
Názov:   Slovenské národné divadlo 

Sídlo:    Pribinova 17,  

819 01  Bratislava  111 

IČO:    00164763 

DIČ:    2020829954 

IČO pre DPH:   SK2020829954 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica  

Číslo účtu: 7000069886/8180 

Kontakt:  Mgr. Barbara Brathová,  kurátorka výstavy 

tel.:  02/ 20472273 

Zastúpené:   Mgr. Art.  Mariánom  Chudovským,  generálnym  riaditeľom SND 

                                       Bc. Danielom Rabinom,   riaditeľom Centra marketingu 

(ďalej len „SND“) 

 

a 

 

Vystavovateľom (1) :   Mgr. Art. Ľuboslav Paľo ArtD. 

bydlisko:    Jablonové 161, PSČ: 900 54  

dátum narodenia:     14.  6. 1968 

kontakty:    palo@vsvu.sk,  

 +421905331153 

 

Vystavovateľom (2) :   ASIL - Asociácia ilustrátorov, o. z. 

IČO:    42173540 

DIČ:    2022919162 

Bankové spojenie:  VÚB  

 Číslo účtu: 2662510455/0200 

štatutárny zástupca :   Mgr. Art. Július Nagy 

dátum narodenia:   1965   

bydlisko:    Moskovská 12  

 811 01  Bratislava  

kontakt:    julonagy@asil.sk,  

 +421903257190 

 

(ďalej len „Partneri“) 

 

 

1  Predmet zmluvy 

 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je vymedzenie práv a povinností zmluvných strán pri realizácii výstavy 

„Ilustrácia pre deti“ 

v priestoroch Novej budovy SND na Pribinovej 17 v Bratislave  

(ďalej len „výstava“). 

 

1.2 SND a Partneri sa dohodli na spolupráci pri realizácii výstavy v priestoroch Novej budovy SND. 

V rámci tejto spolupráce budú mať Partneri postavenie hlavného organizátora a SND bude mať 

postavenie spoluorganizátora. 

 

 

 

mailto:palo@vsvu.sk
mailto:julonagy@asil.sk


2 

 

2  Realizácia výstavy 

 

2.1 Špecifikácia termínov výstavy: 

inštalácia výstavy:   05. 12. 2012 

otvorenie a vernisáž:  06. 12. 2012, o 17.00 h 

  trvanie výstavy:  06. 12. 2012  do 30. 01. 2013 

otváracie hodiny:  v čase predstavení a hodinu pred predstavením 

demontáž výstavy          31. 01. 2013 

( vrátane odvozu výstavných prvkov / predmetov)  

 

2.2 Výstava bude inštalovaná v Novej budove SND v priestoroch  3. a 4. poschodia v časti  

opera a balet 

 

2.3  Za organizačné zabezpečenie a  inštaláciu výstavy zo strany Partnerov sú zodpovední:  

       Mgr. Art. Ľuboslav Paľo ArtD. a ASIL - Mgr. Art. Július Nagy.   

Za organizačné zabezpečenie výstavy zo strany SND je zodpovedná Mgr. Barbara Brathová. 

 

2.4 Každá zo zmluvných strán je oprávnená kedykoľvek zmeniť osobu zodpovednú za organizačné 

zabezpečenie výstavy. Túto zmenu je zmluvná strana povinná bezodkladne oznámiť druhej 

zmluvnej strane písomne bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto zmluve. 

 

 

3 Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

3.1 Partneri sa zaväzujú:  

a) dohliadať na celkovú koordináciu výstavy,  

b) pripraviť priestorové riešenie výstavy a jej inštaláciu v priestoroch SND, 

c) na vlastné náklady zabezpečiť grafiku a tlač pozvánok a iných propagačných materiálov 

prezentujúcich výstavu a použiť na všetkých tlačovinách týkajúcich sa výstavy logo SND, 

d) zabezpečiť dovoz výstavných prvkov / predmetov na miesto inštalácie na vlastné náklady, 

e) zabezpečiť a realizovať inštaláciu výstavy v určených priestoroch SND, ako aj demontáž 

výstavy a odvoz výstavných prvkov / predmetov na vlastné náklady v dohodnutých termínoch, 

f) zabezpečiť vernisáž výstavy v spolupráci a koordinácii so SND, 

g) zabezpečiť propagáciu výstavy, 

h) výstavu inštalovať v určených priestoroch SND tak, aby na nich nevznikla škoda  

a po demontáži výstavy ich uviesť do pôvodného stavu,  

i) poskytnúť SND kurátorské texty k výstave, 

j) zabezpečiť a poistiť vystavované exponáty, 

k) vysporiadať príslušné autorské práva, viažuce sa k vystavovaným exponátom v súvislosti s ich 

použitím v rámci výstavy a uhradiť všetky príslušné odmeny a tantiémy nositeľom týchto 

práv. 

l) v prípade prenájmu priestorov, v ktorých je inštalovaná výstava, (na základe požiadavky SND) 

výstavu pred začatím prenájmu demontovať a následne po ukončení prenájmu ju opätovne 

inštalovať.  

 

3.2 SND sa zaväzuje: 

a) zabezpečiť na realizáciu výstavy priestory uvedené v článku 2 bod 2.2 tejto zmluvy, 

b) zabezpečiť, aby boli priestory, v ktorých bude výstava inštalovaná, riadne temperované, 

c) umožniť pracovníkom Partnerov vstup do priestorov Novej budovy SND podľa dohodnutých 

termínov v tejto zmluve za účelom prípravy, inštalácie, otvorenia a demontáže výstavy, 

d) sprostredkovať a zabezpečiť pomocný personál potrebný počas vernisáže t.j. 

 šatniarky, upratovačky, kontaktnú osobu z prevádzky spoločných priestorov, 

e) zabezpečiť prívod elektrickej energie (osvetlenie) počas prípravy, inštalácie a konania 

vernisáže výstavy, 

f) uverejniť kurátorské texty a texty o výstave na svojom webovom sídle. 
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3.3 Nebezpečenstvo odcudzenia, poškodenia alebo zničenia výstavných prvkov / predmetov  

od ich dovezenia na miesto inštalácie až do ich odvozu po demontáži výstavy znášajú výlučne  

len Partneri.  

 

3.4   Zmluvné strany berú na vedomie, že výstava je určená návštevníkom predstavení  SND,   

        a preto sa  na výstavu nevyberá žiadne osobitné vstupné. 

 

 

4  Ďalšie dojednania 

 

4.1  Každá zmluvná strana vykonáva činnosti uvedené v článku 3 tejto zmluvy v plnom rozsahu 

na svoje náklady. 

 

4.2  Zmluvné strany sa zaväzujú poskytovať si vzájomnú súčinnosť pri plnení tejto zmluvy. 

 

4.3 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to od dňa podpisu zmluvy do 31. 01. 2013 

 

4.4 Zmluvu môže vypovedať ktorákoľvek zo zmluvných strán bez určenia dôvodu, s výpovednou 

lehotou 7 dní, ktorá začína plynúť dňom jej písomného doručenia druhej zmluvnej strane.  

 

 

5  Záverečné ustanovenia 

 

5.1  Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami. 

 

5.2 Obsah zmluvy je možné meniť alebo dopĺňať len formou očíslovaného písomného dodatku, 

podpísaného štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán. 

 

5.3 Vzťahy zmluvných strán,  ktoré nie sú upravené v tejto zmluve,  sa riadia ustanoveniami zákona 

č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov. 

 

5.4 Zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch s platnosťou originálu, z ktorých Partneri obdržia 

po 1 ks a SND  ako druhá zmluvná strana obdrží dve vyhotovenia. 

 

V Bratislave,  dňa  19. 11.  2012 

  

 

 

 

...................................................                                                 .....................................................                                                   

Mgr. Art. Ľuboslav Paľo ArtD.     Mgr. Art. Marián Chudovský 

        generálny riaditeľ SND 

 

 

 

 

....................................................                                                   ...................................................                                                                                                                                             

ASIL, Mgr. Art. Julo Nagy                                                     Bc. Daniel Rabina 

                                                                                                 riaditeľ  Centra  marketingu                                                            

                                                                                               

 

 


